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STATE OF WASHINGTON
DEPARTMENT OF SOCIAL AND HEALTH SERVICES

DIVISION OF CHILD SUPPORT (DCS)

MOLBA ZA USLUGU SPROVO¬ENJA PLAåANJA NEISPLAåENIH  DUGOVANJA
APPLICATION FOR NONASSISTANCE SUPPORT ENFORCEMENT SERVICES

(RCW 74.20A)

UPUTE
PaÏljivo proãitajte ovaj formular. Popunite ovaj formular i vratite ga u Ured za alimentaciju (DCS), na adresu navedenoj 
na strani 3. Osim Va‰eg potpisa, odgovore pi‰ite ‰tampanim slovima ili otkucajte ma‰inski.  Koristite plavu ili crnu 
hemijsku olovku.

INFORMACIJE O MENI

IME (IME, SREDNJE IME, PREZIME): BROJ TELEFONA: SOCIJALNI BROJ (SSN):
(           )

ADRESA                                                                                                                                             GRAD                                       DRÎAVA                               PO·TANSKI BROJ

PODACI O RODITELJU KOJI NEMA STARATELJSTVO
IME (IME, SREDNJE IME, PREZIME):

IZJAVA

Izjavljujem da:
1.

2.

3.

4.

Ne primam i ne traÏim sprovo√enje isplate izdrÏavanja kod druge drÏave ili organa vlasti.

Ili imam fiziãko starateljstvo nad djecom za koje traÏim ovo izdrÏavanje ili sam imao/la fiziãko starateljstvo nad 
djecom u vrijeme kada je do‰lo do dugovanja izdrÏavanja.

Nisam nezakonito uskratio/la starateljstvo nad djecom zakonitom fiziãkom staratelju.

Ne primam novãana sredstva od drÏave za djecu.
Izjavljujem, svjestan/na kazne za laÏno svjedoãenje po zakonima drÏave Washington da je gore navedeno istinito i taãno.

VA· POTPIS: MJESTO POTPISA: DATUM:

UPLATE
Razumijem da mi DCS moÏe slati uplate putem elektronskog transfera novãanih sredstava (EFT), tako ‰to çe uplate 
direktno poloÏiti na moj ãekovni raãun ili ‰tednu knjiÏicu. Ja odobravam direktni polog novca tako ‰to çu popuniti slijedeçe 
informacije o mom raãunu. 

Ukoliko se ne slaÏem  sa direktnim  pologom, DCS çe me automatski uãlaniti u DCS program  debitne kartice sa 
poloÏenim iznosom (DSC Stored-Value Debit Card). Ukoliko me DCS uãlani u svoj program debitne kartice, DCS çe 
mi izdati VISA debitnu karticu, takozvanu DCS karticu, a sav novac primljen za izdrÏavanje çe uplaçivati na tu karticu. U 
veçini sluãajeva, uplaçena novãana sredstva alimentacije za djecu  su dostupna na mom bankovnom raãunu ili na mojoj 
DCS kartici u roku od tri dana nakon ‰to ih DCS poloÏi.  DCS kartica se moÏe koristiti na bezbroj lokacija gdje je plaçanje 
VISA karticom dozvoljeno ili na ma‰inama za podizanje gotovine (ATM ma‰ine).  Ja mogu dobiti vi‰e informacija o 
elektronskim uplatama ili saznati o drugim moguçnostima primanja uplata tako ‰to çu pozvati broj 800-468-7422 ili  
preko interneta na web stranici  www.dshs.wa.gov/dcs.   

Ime banke Îiro raãun banke

Broj raãuna na banci
âekovni raãun ·tedni raãun 

Ja, na dobrovoljnoj osnovi, dajem saglasnost Odsjeku za alimentaciju (DCS) da zadrÏi do 10 procenata moje 
tekuçe alimentacije, kao i sve moje zaostatke u uplatama za izdrÏavanje u ime plaçanja pomoçi koju primim 
za bilo koju od slijedeçih situacija. DCS çe zadrÏavati ove iznose novaca sve dok je ne isplatim svoj dug u 
potpunosti,  ukoliko:
1.

2.

3.

4.

Inicijali

Primim vi‰e novaca.

Gre‰kom primim uplatu novca

Primim uplatu novca koja je nastala zbog ãeka bez pokriça.    

ZadrÏim uplaçenu alimentaciju na koju nemam pravo.



Prvo, za zaostalu alimentaciju koja se duguje za vremenske periode kada sam primao/la drÏavnu 
pomoç i/ili za vremenske periode prije nego ‰to sam poãeo/la primati drÏavnu pomoç (ako sam primao/
la drÏavnu pomoç prije 1. oktobra 1997).  DCS çe zadrÏati ove uplate kako bi isplatio drÏavnu i federalnu 
vladu za drÏavnu pomoç plaçenu mojoj porodici do visine iznosa uplaçene pomoçi. 

Drugo, za zaostalu alimentaciju koja se meni duguje za vremenske periode prije nego ‰to sam primao/
la drÏavnu pomoç (ako sam primao/la drÏavnu pomoç nakon 1. oktobra 1997). DCS çe zadrÏati ove 
uplate kako bi isplatio drÏavnu i federalnu vladu za drÏavnu pomoç plaçenu mojoj porodici do visine 
iznosa uplaçene pomoçi.  

Treçe, za zaostalu alimentaciju koja se meni duguje nakon ‰to sam prestao/la primati drÏavnu pomoç. 
Ove uplate çu primiti.
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Primijeniti tekuçu alimentaciju za mjesec u kome je primljena.
Poslati mi tekuçu alimentaciju. (Ako roditelj koji nema starateljstvo ima vi‰e naredbi za alimentaciju, a uplata 
ne pokriva sve mjeseãne tekuçe naredbe za alimentaciju, DCS çe podijeliti uplatu proporcionalno na sve 
sluãajeve.)
Primijeniti uplatu koja prevazilazi jednomjeseãni iznos tekuçe alimentacije na zaostale alimentacije (ako ih 
ima). Od 1. oktobra 2000. godine, DCS çe rasporediti zaostalu alimentaciju primljenu od:

a.

b.

c.

7.

6.

4.

3.

5.

6.

DCS ne moÏe naplatiti dugove za alimentaciju koji su zabranjeni statutornim ograniãenjima.

Razumijem:

(1) Izvora, osim Poreske sluÏbe (IRS), na slijedeçi naãin:
(a) Prvo, na zaostalu alimentaciju koja se meni duguje nakon ‰to sam prestao/la primati drÏavnu pomoç. 

Ove uplate çu primiti.

Drugo, na zaostalu alimentaciju koja se meni duguje za vremenske periode prije nego ‰to sam 
primao/la drÏavnu pomoç (ako sam poãeo/la primati drÏavnu pomoç nakon 1. oktobra 1997). Ove 
uplate çu primiti

Treçe, zaostala alimentacija koja se meni duguje za vremenske periode kada sam primao/la drÏavnu 
pomoç i/ili za vremenske periode prije nego ‰to sam poãeo/la primati drÏavnu pomoç (ako sam 
primao/la drÏavnu pomoç prije 1. oktobra 1997).  DCS çe zadrÏati ove uplate kako bi isplatio drÏavnu i 
federalnu vladu za drÏavnu pomoç plaçenu mojoj porodici do iznosa plaçene pomoçi.

(b)

(c)

(2) IRS-a, na slijedeçi naãin;
(a)

(b)

(c)

a.

b.   

Moram vratiti novac koji mi DCS plaça ako mi:
DCS po‰alje novac gre‰kom.
DCS po‰alje vi‰e novaca nego ‰to je roditelj koji nema starateljstvo platio DCS-u

DCS çe rasporediti moju tekuçu alimentaciju kako se to zahtjeva federalnim i drÏavnim zakonom. DCS çe:

Ako imam sudsku odluku kojom se zahtjeva od roditelja koji nema starateljstvo da plaça alimentaciju preko WSSR-a, 
moj sluãaj çe ostati pri WSSR-u sve dok me sud ne oslobodi odluke.

DCS çe unijeti naredbu o alimentaciji u Registar pomoçi u drÏavi Washington (WSSR).

DCS ne moÏe traÏiti od indijanskog plemena, firme u vlasni‰tvu plemena, niti firme koja se nalazi u indijanskom 
rezervatu da oduzme alimentaciju od prihoda roditelja koji nema starateljstvo. Ako pleme i DCS imaju dogovor da to 
uãine, DCS çe traÏiti od plemena da sprovede ispunjenje alimentacione naredbe.

1. Da çe DCS morati da da moje i imena moje djece roditelju koji nema starateljstvo.

2. Da moram dati svoj socijalni broj DCS-u. DCS çe koristiti broj u cilju sprovo√enja isplate alimentacije kako je to 
definisano pod naslovom IV-D Zakona o socijalnom osiguranju.

Ja Ïelim da DCS obavi uslugu naplate alimentacije za mene i moju djecu. Ja Ïelim da DCS prihvati i potpi‰e svu uplaçenu 
alimentaciju za djecu (ãekovi, novãani nalozi, elektronski transfer novaca, itd) naplaçen za mene.
Ukoliko sada primam alimentaciju preko plemenskog suda ili druge agencije za naplatu alimetacije u drugoj drÏavi, ja Ïelim da ta
sud ili agencija po‰alju sve uplate DCS-u.
Proãitao/la sam i razumio/la formular Informacije o sprovo√enju plaçanja neisplaçenih dugovanja, koji sam primio/la uz ovu 
molbu. 
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10.

11.

12.

DCS ne zastupa ni mene ni drugu stranku u mom sluãaju naredbe za alimentaciju.  U cilju za‰tite svojih interesa, ja bih 
trebao/la uãestvovati u svim saslu‰anjima i sudskim postupcima vezanim za moju naredbu o alimentaciji. Ako ne 
budem i‰ao/la i uãestvovao/la u saslu‰anju, sudija administrativnog suda moÏe ispuniti svaki zahtjev koji uloÏi DCS ili 
druga stranka u mom sluãaju za alimentaciju, a da me o tome ne obavijesti.

SlaÏem se da:

1.

2.

3.

4.

Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se:
DIVISION OF CHILD SUPPORT (UREDU ZA ALIMENTACIJU)

Diskriminacija nije dozvoljena kod zaposlenja, pruÏanja usluga niti u bilo kom aspektu programskih aktivnosti na osnovu rase, boje 
koÏe, nacionalnog porijekla, vjeroispovijesti, religije, spola, starosne dobi ili invalidnosti.  Ovaj formular je na zahtjev dostupan u 
alternativnim oblicima.

TTY/TDD usluge su dostupne osobama sa govornom manom ili o‰teçenim sluhom.
Posjetite na‰u web stranicu na: www.dshs.wa.gov/dcs

Poslati DCS-u kopije svih odluka o alimentaciji koje mijenjaju uslove alimentacije ili starateljstvo nad djecom 
navedenom u mom sluãaju.

tako ‰to çe zadrÏati deset procenata od svake tekuçe uplate za izdrÏavanje.
tako ‰to çe zadrÏati sve zaostale uplate za izdrÏavanje.
tako ‰to çe poslati mom poslodavcu ili nekoj drugoj osobi ili organizaciji koja ãuva imovinu u moje ime Naredbu/
Obavijest da zadrÏi prihod za alimentaciju. Ova naredba/obavijest zahtjeva od mog poslodavca ili druge osobe ili 
organizacije da oduzme ‰to mi je preplaçeno od moje zarade, prihoda i imovine.   
Tako ‰to çe staviti hipoteku na moju nekretninu i osobnu imovinu.
Tako ‰to çe izvr‰iti naplatu duga koja je moguça pod zakonom RCW 26.09, RCW 26.18, RCW 26.23 i RCW 74.20.

a.

b.

c.

d.

e.

9. RCW 74.20A omoguçava DCS-u da naplati ono ‰to mi je preplatio. Ovo vaÏi i nakon ‰to ja prestanem primati uplate 
izdrÏavanja preko DCS-a. DCS to moÏe uraditi:

DCS moÏe deponirati moje uplaçene alimentacije direktno na moj bankovni raãun preko elektronskog transfera 
sredstava (EFT). Ukoliko se ne slaÏem  sa direktnim  pologom, DCS çe me automatski uãlaniti u DCS program  
debitne kartice sa poloÏenim iznosom (DSC Stored-Value Debit Card). Ukoliko me DCS uãlani u svoj program 
debitne kartice, DCS çe mi izdati VISA debitnu karticu, takozvanu DCS karticu, a sav novac primljen za izdrÏavanje çe 
uplaçivati na tu karticu.  U veçini sluãajeva, uplaçena novãana sredstva alimentacije za djecu  su dostupna na mom 
bankovnom raãunu ili na mojoj DCS kartici u roku od tri dana nakon ‰to ih DCS poloÏi. DCS kartica se moÏe koristiti 
na bezbroj lokacija gdje je plaçanje VISA karticom dozvoljeno ili na ma‰inama za podizanje gotovine (ATM ma‰ine). 
Ja mogu dobiti vi‰e informacija o elektronskim uplatama ili saznati o drugim moguçnostima primanja uplata tako ‰to 
çu pozvati broj 800-468-7422 ili  preko interneta na web stranici  www.dshs.wa.gov/dcs.

DCS mi moÏe uruãiti pismene obavijesti po‰tom prve klase. DCS moÏe uruãiti ove obavijesti na moju zadnju adresu 
koja im je poznata.

Po‰aljem DCS-u sve uplate za izdrÏavanje koje dobijem od bilo koga ko nije DCS. Moram poslati DCS-u uplate u 
roku od osam dana.

Obavijestiti DCS odmah ako moja djeca primaju beneficije kao uzdrÏavani ãlanovi porodice (u ime roditelja koji nema 
starateljstvo) od Administracije socijalnog osiguranja ili Odjela za radne odnose i industriju. Primanje beneficija za 
uzdrÏavane ãlanove domaçinstva moÏe uticati na iznos alimentacije koji roditelj koji nema starateljstvo plaça.

Obavijestiti DCS ako se moja ili adresa moje djece promijeni.

Obavijestiti DCS ako traÏim od druge osobe ili agencije da naplati alimentaciju u moje ime.

5.

Ili ukoliko zovete me√ugradsku liniju


	DCS Office Address: PO BOX 11520
TACOMA WA 98411-5520
	DCS Office Local Telephone Number: 
	DCS Office Toll Free Telephone Number: 


